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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Powiedzieli wigc — uczniowie Mu:
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swietego Panie, je$li zasnat, bedzie uratowany.
Starego i Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Powiedzieli wigc uczniowie Jego
interlinearny | Oblubienicy Panie je$li jest uspiony zostanie
uratowany
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Uczniowie wigc powiedzieli do
dostowny Niego: Panie! Skoro zasnat,
wyzdrowieje.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Powiedzieli wigc uczniowie mu:
dostowny Wojciechowski Panie, jesli zasngl, uratowany bedzie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Powiedzieli wiec uczniowie Jego
dostowny Panie jesli jest uspiony zostanie
uratowany
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wtedy uczniowie powiedzieli: Panie!
literacki Skoro zasnat, wyzdrowieje.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia Gdafiska Wtedy jego uczniowie powiedzieli:
literacki Panie, jesli $pi, bedzie zdrowy.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekli uczniowie jego: Panie!
literacki jezlize $pi, bedzie zdrow.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekli tedy uczniowie jego: Panie,
literacki jesli $pi, bedzie zdrow.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Uczniowie rzekli do Niego: Panie,
literacki jezeli zasnal, to wyzdrowieje.
BW Przektad Biblia Warszawska Tedy rzekli uczniowie do niego:
literacki Panie! Jesli zasnat, zdrow bedzie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Uczniowie wigc powiedzieli: Panie,
literacki jezeli zasnat, to wyzdrowieje.
PAU Przektad Biblia Paulistow Uczniowie odrzekli: ,,Panie, jesli
literacki usnat, to bedzie zdrowy”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Na to uczniowie powiedzieli Mu:
literacki »Panie, jesli usnat, wyzdrowieje”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przeklad | Na to powiedzieli uczniowie: - Panie,
literacki jesli $pi, to wyzdrowieje!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Powiedzieli Mu uczniowie: - Panie,
literacki jezeli zasnat, wyzdrowieje.
TUB Przektad bionis. Hosuii mepexnan VBT Padaina Ckazayu 1oro y4Hi: ['ocrioiu, SKIo




literacki TypkoHska 3aCHYB, - OAyXae€.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Rzekli wigc uczniowie mu:
dynamiczny Utwierdzajacy panie, jezeli uspit sig,
bedzie ocalony.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc uczniowie mu powiedzieli:
dynamiczny Panie, skoro zasnal bedzie
przyprowadzony bezpiecznie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Talmidim powiedzieli do Niego:
dynamiczny Zydowskiej "Panie, jesli zasnal, to znaczy, ze
wyzdrowieje".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Uczniowie rzekli wiec do niego:
dynamiczny ”Panie, jezeli udat si¢ na spoczynek,
wyzdrowieje”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia —Panie! Jesli zasnat, to znaczy, ze
dynamiczny powraca do zdrowia—ucieszyli si¢

uczniowie.
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